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27-10-2006 – Diário de Estudo

Inglês – tradução livre


Aviso

Procurarei na medida do possível ir colocando alguns temas para tradução que tenham a ver com algumas matérias para o próximo concurso (conforme o último edital).

O texto fala sobre a UNCITRAL, a OECD e a OMA que constavam no edital de AFRF-2005 em Comércio Internacional.

Espero que gostem.

Dyno
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Fonte: www.uncitral.org
UNCITRAL

Origin, Mandate and Composition of UNCITRAL
Origin

The United Nations Commission on International Trade Law (UNCITRAL) was established by the General Assembly in 1966 ( Resolution 2205(XXI) of 17 December 1966). In establishing the Commission, the General Assembly recognized that disparities in national laws governing international trade created obstacles to the flow of trade, and it regarded the Commission as the vehicle by which the United Nations could play a more active role in reducing or removing these obstacles.

Mandate

The General Assembly gave the Commission the general mandate to further the progressive harmonization and unification of the law of international trade. The Commission has since come to be the core legal body of the United Nations system in the field of international trade law.

Composition

The Commission is composed of sixty member States elected by the General Assembly. Membership is structured so as to be representative of the world's various geographic regions and its principal economic and legal systems. Members of the Commission are elected for terms of six years, the terms of half the members expiring every three years.

Methods of Work
The Commission

The Commission carries out its work at annual sessions, which are held in alternate years at United Nations Headquarters in New York and at the Vienna International Centre at Vienna. Each working group of the Commission typically holds one or two sessions a year, depending on the subject-matter to be covered; these sessions also alternate between New York and Vienna. 

In addition to member States, all States that are not members of the Commission, as well as interested international organizations, are invited to attend sessions of the Commission and of its working groups as observers. Observers are permitted to participate in discussions at sessions of the Commission and its working groups to the same extent as members.

Working Groups

The Commission has established six working groups to perform the substantive preparatory work on topics within the Commission's programme of work. Each of the working groups is composed of all member States of the Commission.

The six working groups and their current topics are as follows:

· Working Group I - Procurement 

· Working Group II - International arbitration and conciliation 

· Working Group III - Transport law
· Working Group IV - Electronic commerce 

· Working Group V - Insolvency law 

· Working Group VI - Security interests 
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UNCITRAL

Origin, Mandate and Composition of UNCITRAL
Origin

The United Nations Commission on International Trade Law (UNCITRAL) was established by the General Assembly in 1966 ( Resolution 2205(XXI) of 17 December 1966). In establishing the Commission, the General Assembly recognized that disparities in national laws governing international trade created obstacles to the flow of trade, and it regarded the Commission as the vehicle by which the United Nations could play a more active role in reducing or removing these obstacles.

Origem
A Comissão das Nações Unidas para o Direito Mercantil Internacional (CNUDMI) foi estabelecida pela Assembléia Geral 1966 (Resolução 2205 (XXI), de 17 de dezembro de 1996). A Assembléia Geral, ao estabelecer a Comissão, reconheceu que as disparidades entre as leis nacionais que regiam o comércio internacional criavam obstáculos para esse comércio, e considerou que, mediante a Comissão, as Nações Unidas poderiam desempenhar um papel mais ativo na redução ou eliminação desses obstáculos.

Mandate

The General Assembly gave the Commission the general mandate to further the progressive harmonization and unification of the law of international trade. The Commission has since come to be the core legal body of the United Nations system in the field of international trade law.

Mandato
A Assembléia Geral deu a Comissão o mandato geral de fomentar a harmonização e unificação progressivas do direito mercantil internacional. Deste então, a Comissão converteu-se num órgão jurídico central do sistema das Nações Unidas no âmbito do direito mercantil internacional.

Composition

The Commission is composed of sixty member States elected by the General Assembly. Membership is structured so as to be representative of the world's various geographic regions and its principal economic and legal systems. Members of the Commission are elected for terms of six years, the terms of half the members expiring every three years.

Composição

A comissão está integrada por 60 Estados membros eleitos pela Assembléia Geral. Sua composição é representativa das diversas regiões geográficas e dos principais sistemas econômicos e jurídicos. Os membros da Comissão são eleitos por períodos de seis anos e o mandato de metade deles expira a cada três anos.

Methods of Work
The Commission

The Commission carries out its work at annual sessions, which are held in alternate years at United Nations Headquarters in New York and at the Vienna International Centre at Vienna. Each working group of the Commission typically holds one or two sessions a year, depending on the subject-matter to be covered; these sessions also alternate between New York and Vienna. 

In addition to member States, all States that are not members of the Commission, as well as interested international organizations, are invited to attend sessions of the Commission and of its working groups as observers. Observers are permitted to participate in discussions at sessions of the Commission and its working groups to the same extent as members.

A comissão
A comissão leva a cabo seu trabalho em períodos de sessões anuais, que se celebram em anos alternados na Sede das Nações Unidas em Nova Iorque e o Centro Internacional de Viena. Cada grupo de trabalho da Comissão celebra geralmente um ou dois períodos de sessões ao ano, segundo o temo de que se ocupe; o lugar de celebração alterna também entre Nova Iorque e Viena.

Convida-se a todos os Estados que não são membros da Comissão, assim como as organizações internacionais interessadas, para assistir como observadores as sessões da Comissão e de seus grupos de trabalho. Os observadores podem participar nas deliberações das sessões, na mesma medida que os Estados membros.

Working Groups

The Commission has established six working groups to perform the substantive preparatory work on topics within the Commission's programme of work. Each of the working groups is composed of all member States of the Commission.

The six working groups and their current topics are as follows:

· Working Group I - Procurement 

· Working Group II - International arbitration and conciliation 

· Working Group III - Transport law
· Working Group IV - Electronic commerce 

· Working Group V - Insolvency law 

· Working Group VI - Security interests 

Grupos de trabalho

A comissão estabeleceu seis grupos de trabalho que se encarregam do trabalho preparatório sustentatório para os tema do programa de trabalho da Comissão. Cada um dos grupos de trabalho está integrado por todos os Estados membros desta.

Os seis grupos de trabalho e seus temas atuais são os seguintes:

Grupo de Trabalho I – Contratação pública

Grupo de Trabalho II – Arbitragem e conciliação internacional

Grupo de Trabalho III – Direito de transporte

Grupo de Trabalho IV – Comércio eletrônico

Grupo de Trabalho V – Regime de insolvência

Grupo de Trabalho VI – Garantias reais
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OECD - Organisation for Economic Co-operation and Development

The OECD groups 30 member countries sharing a commitment to democratic government and the market economy. With active relationships with some 70 other countries, NGOs and civil society, it has a global reach. Best known for its publications and its statistics, its work covers economic and social issues from macroeconomics, to trade, education, development and science and innovation.
The OECD plays a prominent role in fostering good governance in the public service and in corporate activity. It helps governments to ensure the responsiveness of key economic areas with sectoral monitoring. By deciphering emerging issues and identifying policies that work, it helps policy-makers adopt strategic orientations. It is well known for its individual country surveys and reviews.

The OECD produces internationally agreed instruments, decisions and recommendations to promote rules of the game in areas where multilateral agreement is necessary for individual countries to make progress in a globalised economy. Sharing the benefits of growth is also crucial as shown in activities such as emerging economies, sustainable development, territorial economy and aid.

Dialogue, consensus, peer review and pressure are at the very heart of OECD. Its governing body, the Council, is made up of representatives of member countries. It provides guidance on the work of OECD committees and decides on the annual budget. It is headed by Angel Gurría, who took up the post of Secretary-General on 1 June 2006.
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OECD - Organisation for Economic Co-operation and Development

OECD – Organização para Cooperação Econômica e Desenvolvimento

The OECD groups 30 member countries sharing a commitment to democratic government and the market economy. With active relationships with some 70 other countries, NGOs and civil society, it has a global reach. Best known for its publications and its statistics, its work covers economic and social issues from macroeconomics, to trade, education, development and science and innovation.

A OEC é um grupo de 30 países membros comprometidos com um governo democrático e o mercado econômico. Com ativa relações com 70 outros países, Ongs e sociedade civil, seu alcance é global. Um grande conhecimento em suas publicações e suas estatísticas, seus trabalhos cobrem distribuições econômicas e sociais para a macroeconômica, para o comércio, para a educação, para o desenvolvimento e ciência e inovação.

The OECD plays a prominent role in fostering good governance in the public service and in corporate activity. It helps governments to ensure the responsiveness of key economic areas with sectoral monitoring. By deciphering emerging issues and identifying policies that work, it helps policy-makers adopt strategic orientations. It is well known for its individual country surveys and reviews .

A OECD tem um papel proeminente em promover boa governabilidade no serviço público e atividades corporativas. Ela ajuda governos a garantir a sensibilidade de áreas chaves da economia com monitoramento setorial. Pela decifração de questões emergentes e identificação de políticas de trabalho, ele ajuda os criadores de políticas a adotar orientações estratégicas. Ela tem bom conhecimento de seus países individualmente através de pesquisas e revisões.

The OECD produces internationally agreed instruments, decisions and recommendations to promote rules of the game in areas where multilateral agreement is necessary for individual countries to make progress in a globalised economy. Sharing the benefits of growth is also crucial as shown in activities such as emerging economies, sustainable development, territorial economy and aid.

A OECD produz instrumentos de acordos internacionais, decisões e recomendações para promover regras em áreas onde acordo multilaterais são necessários para países individualmente crescer numa economia globalizada. Gozando os benefícios do crescimento é também crucial mostrar atividades de economias emergentes, desenvolvimento sustentável, economia territorial e ajuda.

Dialogue, consensus, peer review and pressure are at the very heart of OECD. Its governing body, the Council, is made up of representatives of member countries. It provides guidance on the work of OECD committees and decides on the annual budget. It is headed by Angel Gurría, who took up the post of Secretary-General on 1 June 2006.

Dialogo, consenso, observar revisão e pressão são o coração da OECD. Seu corpo do governo, o Conselho, é composto de representantes dos países membros. Isto prove orientação sobre o trabalho dos comitês da OECD e decidi o orçamento anual. Ela é encabeçada por Angel Gurría, que tem o posto de Secretário-Geral desde 01 de junho de 2006.
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World Customs Organizations (WCO)

The global centre of Customs expertise

Customs is recognized as a critical institution to good governance, prosperity and the protection of society.

The World Customs Organization (WCO) aids the national economic wealth and social protection of its Members by promoting an honest, transparent and predictable Customs environment. This permits legitimate international trade to flourish and effective action to be taken against illegal activity.

Our mission

Established in 1952 as the Customs Co-operation Council, the WCO is an independent intergovernmental body whose mission is to enhance the effectiveness and efficiency of Customs administrations. With 169 Member Governments, it is the only intergovernmental worldwide organization competent in Customs matters.

In order to fulfil this mission, the World Customs Organization :

• Establishes, maintains, supports and promotes international instruments for the harmonization and uniform application of simplified and effective Customs systems and procedures governing the movement of commodities, people and conveyances across Customs frontiers ;

• Reinforces Members’ efforts to secure compliance with their legislation, by endeavouring to maximize the level of effectiveness of Members’ co-operation with each other and with international organizations in order to combat Customs and other transnational offences ;

• Assists Members in their efforts to meet the challenges of the modern business environment and adapt to changing circumstances, by promoting communication and co-operation among Members and with other international organizations, and by fostering integrity, human resource development, transparency, improvements in the management and working methods of Customs administrations and the sharing of best practices.

Brief history

The history of the WCO began in 1947 when the thirteen European Governments represented in the Committee for European Economic Co-operation agreed to set up a Study Group. This Group examined the possibility of establishing one or more inter-European Customs Unions based on the principles of the General Agreement on Tariffs and Trade (GATT).

In 1948, the Study Group set up two committees – an Economic Committee and a Customs Committee. The Economic Committee was the predecessor of the Organization for Economic Co-operation and Development (OECD), the Customs Committee became the Customs Co-operation Council (CCC).

In 1952, the Convention formally establishing the CCC came into force. The Council is the governing body of the CCC and the inaugural Session of the Council was held in Brussels on 26 January 1953.

Representatives of seventeen European countries attended the first Council Session of the CCC.

After years of membership growth, in 1994 the Council adopted the working name World Customs Organization, to more clearly reflect its transition to a truly global intergovernmental institution. It is now the voice of 169 Customs administrations which operate on all continents and represent all stages of economic development. Today, WCO Members are responsible for processing more than 98% of all international trade.

How are we organized ?

The WCO is a forum where delegates representing a wide variety of Members can tackle Customs issues on an equal footing.

Each Member has one representative and one vote. It offers its Members a wide range of Conventions and other international instruments. WCO Members can also take advantage of the technical assistance and training services delivered either directly by the Secretariat or provided with its involvement.
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World Customs Organizations (WCO)

Organização Mundial das Aduanas (OMA)

The global centre of Customs expertise

O centro global de especialistas em aduanas

Customs is recognized as a critical institution to good governance, prosperity and the protection of society.

A Aduana é reconhecida como uma instituição crítica para bens governo, prosperidade e para a proteção da sociedade.

The World Customs Organization (WCO) aids the national economic wealth and social protection of its Members by promoting an honest, transparent and predictable Customs environment. This permits legitimate international trade to flourish and effective action to be taken against illegal activity.

A Organização Mundial das Aduanas ajuda a saúde da economia nacional e a proteção social de seus membros promovendo a honestidade, a transparência e um ambiente previsível nas aduanas.

Our mission

Established in 1952 as the Customs Co-operation Council, the WCO is an independent intergovernmental body whose mission is to enhance the effectiveness and efficiency of Customs administrations. With 169 Member Governments, it is the only intergovernmental worldwide organization competent in Customs matters.

Nossa missão

Estabelecida em 1952 como um Conselho de Cooperação para Aduanas, o WCO é um corpo intergovernamental independente cuja missão é aumentar a efetividade e a eficiência das administrações das aduanas. Com 169 membros, ela é a única organização mundial intergovernamental competente em matéria de aduanas.

In order to fulfil this mission, the World Customs Organization :

Para cumprir sua missão, a WCO:

• Establishes, maintains, supports and promotes international instruments for the harmonization and uniform application of simplified and effective Customs systems and procedures governing the movement of commodities, people and conveyances across Customs frontiers ;

Estabelece, mantém, dá suporte e promove instrumentos internacionais para harmonização e uniformização de aplicações de simplificação e efetivação dos sistemas de aduana e procedimentos de governo para o movimento de mercadorias, pessoas e meios de transporte através da aduanas de fronteira.

• Reinforces Members’ efforts to secure compliance with their legislation, by endeavouring to maximize the level of effectiveness of Members’ co-operation with each other and with international organizations in order to combat Customs and other transnational offences ;

Reforça os esforços dos membros para assegurar conformidade de suas legislações, pelo empreendimento para maximizar o nível de efetividade dos membros de cooperação um com o outro e com as organizações internacionais para combater violações contra as aduanas e outros transnacionais.

• Assists Members in their efforts to meet the challenges of the modern business environment and adapt to changing circumstances, by promoting communication and co-operation among Members and with other international organizations, and by fostering integrity, human resource development, transparency, improvements in the management and working methods of Customs administrations and the sharing of best practices.

Auxilia os membros em seus esforços para reunir os desafios do moderno ambiente de negócios e adaptar as circunstâncias de mudanças, promovendo comunicação e cooperação entre membros e com outras organizações internacionais, a promovendo integração, desenvolvimento humano, transparência, melhoria do gerenciamento dos métodos de trabalho das administrações da aduanas e compartilhando as melhores práticas.

Brief history

Síntese histórica

The history of the WCO began in 1947 when the thirteen European Governments represented in the Committee for European Economic Co-operation agreed to set up a Study Group. This Group examined the possibility of establishing one or more inter-European Customs Unions based on the principles of the General Agreement on Tariffs and Trade (GATT).

A história da WCO começa em 1947 quando trinta governos europeus representados no Comitê para Cooperação Econômica da Europa concordaram para montar um grupo de estudo. Este grupo examinou a possibilidade de estabelecer uma ou mais união de aduanas inter-européias baseado nos princípios do GATT.

In 1948, the Study Group set up two committees – an Economic Committee and a Customs Committee. The Economic Committee was the predecessor of the Organization for Economic Co-operation and Development (OECD), the Customs Committee became the Customs Co-operation Council (CCC).

Em 1948, o grupo de estado montou dois comitês – um comitê econômica e comitê de aduanas. O comitê econômico foi o precursor da OECD, o comitê de aduanas do Conselho de Cooperação de Aduanas (CCC).

In 1952, the Convention formally establishing the CCC came into force. The Council is the governing body of the CCC and the inaugural Session of the Council was held in Brussels on 26 January 1953.

Em 1952, a Convenção formalmente estabeleceu o CCC. O Conselho era o corpo de governo do CCC e a sessão inaugural do Conselho foi feita em Bruxelas em 26 de janeiro de 1953.

Representatives of seventeen European countries attended the first Council Session of the CCC.

Representantes de setenta da Europa atenderam a primeira Sessão do Conselho do CCC.

After years of membership growth, in 1994 the Council adopted the working name World Customs Organization, to more clearly reflect its transition to a truly global intergovernmental institution. It is now the voice of 169 Customs administrations which operate on all continents and represent all stages of economic development. Today, WCO Members are responsible for processing more than 98% of all international trade.

Após anos o corpo de membros cresceu, em 1994 o Conselho adotou o nome de trabalho de World Customs Organization, para mais claramente refletir sua transição para uma instituição intergovernamental global. Ela é agora a voz de 169 administrações de aduanas que opera em todos os continentes e representa todos os estágios do desenvolvimento econômico. Hoje, os membros da WCO são responsáveis por processar mais de 98% de todo o comércio global.

How are we organized ?

Como estamos organizados?

The WCO is a forum where delegates representing a wide variety of Members can tackle Customs issues on an equal footing.

A wCO é um fórum onde delegados de uma grande variedade de Membros pode tentar resolver problemas de aduanas em pe de igualdade.

Each Member has one representative and one vote. It offers its Members a wide range of Conventions and other international instruments. WCO Members can also take advantage of the technical assistance and training services delivered either directly by the Secretariat or provided with its involvement.

Cada membro tem um representante e um voto. Isto oferece a seus membros um grande extensão de convenções e outros instrumentos internacionais. Os membros da WCO podem também ter vantagens de assistência técnica e treinamento diretamente pelo Secretariado ou melhorias em seu envolvimento.
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